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ACCOGLIENTE DI BoLOGNA

call

AL BUSINESS SERVONO FLESSIBILITA,
RAPIDITA, COMODITA. IL BoscoLo
HOTEL TOWER E TUTTO QUESTO: LA SUA
POSIZIONE, APPENA FUORI DAL CENTRO
CITTA, E IL PERFETTO COLLEGAMENTO
ALLE PRINGIPALI VIE DI COMUNICAZIONE,
GARANTISCONDO IL SUCCESSO DEGLI

INCONTRI D’AFFARI.

BUSINESSES REQUIRE FLEXIBLE, RAPID
AND CONVENIENT SERVICES. BOsScoOLO
HOTEL TOWER (CLOSE TO THE CITY
CENTRE) HAS ALL YOU NEED FOR
SUCCESSFUL BUSINESS MEETINGS, AND
IS IDEALLY LOCATED (EASY A ESS TO

THE MAIN TRANSPORT ROUTES).




MODELLATO SULLE ESIGENZE DEL BUSINESS
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L'HOTEL TOWER E UN PUNTO DI

RIFERIMENTO PER L'ORGANIZZAZIONE DI

MEETING E CONGRESSI A BOLOGNA.

LE PERFETTA RIUSCITA DI OGNI EVENTO E

GARANTITA DALLE 17 AMPIE SALE

E DA UNO STAFF ESPERTO.

HOTEL TOWER IS AN IDEAL VENUE FOR

MEETINGS IN BOLOGNA.

EACH EVENT IS MANAGED IMPECCABLY

BY A HIGHLY CAPABLE STAFF, IN 17

SPACIOUS CONGRESS ROOMS.
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UN CONFORTEVOLE SPAZIO PERSONALE

JUNIOR SUITE

JUNIOR SUITE

L'AMBIENTE CLASSICO E CONFORTEVOLE
DELLE 150 CAMERE DEL TOWER, E
SINONIMO DI TRANQUILLITA E
RISERVATEZZA. L'DEALE DOPO UN
MEETING. SONO DISPONIBILI TRE
TIPOLOGIE DI CAMERE: CLASSIC,
DELUXE E JUNIOR SUITE, PER CHI
NECESSITA DI UN AMBIENTE "GIORNDO"

IN CUl DEDICARSI AL LAVORO.

THE 150 rROOMS AT HOTEL TOWER
PROVIDE ABSOLUTE PEACE, COMFORT
AND PRIVACY - JUST WHAT YOU NEED!
THERE ARE THREE FORMATS: CLASSIC,
DELUXE, AND JUNIOR SUITE (WITH

'DAY' ZONE FOR WORK).
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| PIACERI GENUINI DELLA CUCINA BOLOGNESE

IL RISTORANTE "LA CAVEJA" DELL'HOTEL
TOWER E RINOMATO PER L'ALTA QUALITA
DELLE PROPOSTE GASTRONOMICHE.
APPARTENENTI ALLA RICCA TRADIZIONE
CULINARIA BOLOGNESE, RAPPRESENTAND
UNA NOTA DI VERO SAPORE CHE

ARRICCHISCE L'ESPERIENZA DEL MEETING.

THE "LA CAVEJA" RESTAURANT AT HOTEL

TOWER IS RENOWNED FOR ITS TOP-CLASS

CUISINE AND TRADITIONAL BOLOGNESE

DISHES. GUESTS WILL BE IMPRESSED

WITH THIS CULINARY ADDITION TO THEIR

BUSINESS TRIP.




DELL’ECCELLENZA

AL TOWER GLI EVENTI SONO GESTITI CON
LA MASSIMA PUNTUALITA. DUALSIASI
ESIGENZA VIENE SODDISFATTA CON
PERFETTA FLESSIBILITA DA UNO STAFF
CONGRESSUALE SPECIALIZZATO, IN
GRADO DI OFFRIRE CONSULENZA E

SUPPORTO PER OGNI ESIGENZA.

THE TOWER EVENTS STAFF BELIEVE IN
MAXIMUM PUNCTUALITY.

YDUR NEEDS ARE FLEXIBLY MET BY THE
STAFF, WHO PROVIDE ADVICE AND

BACK-UP FOR ALL NEEDS.
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THE 17 MEETING ROOMS AT HOTEL

10 TO

TOWER HOST MEETINGS OF FROM

NETTUNO
TURRITTA 1

400 PEOPLE. ALL ROOMS BENEFIT

GALLUZZI

ALTABELLA

FROM NATURAL DAYLIGHT,

ALSO FEATURING A FULL RANGE OF

TECHNOLOGY APPLICATIONS.

SALOTTO

VIP

EXECUTIVE
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BANCHI ScuOLA
CLASS ROOM

FERRO DI CAVALLO
“U” TABLE

7,50 M x 10,50 ™M
7,50 M X 10,50 ™M

79 M@
79 M@

2,70 M

2,70 M

70 PAX

35 PAX

30 pPAX

35 PAX

60 PAX

70 PAX
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= ] ] GARISENDA
] L L

i DIMENSIONE SALA 7,10 M X 10,50 M
MEASURE ROOM 7,10 M x 10,50 M

A SURFAGE 73 Mg

ALTEZZA 2,70 M
HEIGHT 2,70 M
oo PLATEA 60 PAX

002 THEATRE

1 BANCHI ScuOLA 35 PAX
55 CcLASS ROOM

ﬁ FERRO DI CAVALLDO 30 pPAX
' “u” TABLE

UNIcO 35 PAX
7 UNIQUE TABLE
-
L O BANCHETTI 60 PAX
*~* BANGQUET
\/ Y COCKTAIL 70 PAX
COCKTAIL

LUCE NATURALE
NATURAL LIGHT
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ARTEMISI
DIMENSIONE SALA
MEASURE ROOM

SUPERFICIE
SURFACGE

ALTEZZA
HEIGHT

ace  PLATEA
8888  THEATRE

— % BANCHI SCUOLA
&5 cLAsSs ROOM

ﬁ FERRO DI CAVALLO
° * “U” TABLE

uNico
UNIQUE TABLE

BANCHETTI
BANQUET

COCKTAIL
COCKTAIL

IO Y:

LUCE NATURALE
NATURAL LIGHT

FOYER

DIMENSIONE SALA
MEASURE ROOM

SUPERFICIE
SURFACE

ALTEZZA
HEIGHT

coa PLATEA
Qaee  THEATRE

D2 BANCHI ScuoOLA
55 CcLASS ROOM

ﬁ FERRO DI CAVALLO
i * “u” TABLE

UNico
UNIQUE TABLE

BANCHETTI
BANQUET

< O i}

COCKTAIL
COCKTAIL
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75 M@
75 M@

2,70 M

2,70 ™M

60 PAX

35 PAX

30 PAX

35 PAX

60 PAX

70 PAX
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RICCADONNA

DIMENSIONE SALA 7,77 M X 6,80 ™M

MEASURE ROOM 7,77 M X 6,80 M
SUPERFICIE 53 M@
SURFACE 53 M@
| ALTEZZA 2,70 M
HEIGHT 2,70 M
T 1 cea  PLATEA 50 PAX
00Q2 THEATRE
1 BANCHI ScuOLA 25 PAX

55 CcLASS ROOM

ﬁ FERRO DI CAVALLDO 20 PAX
' * “u” TABLE
EE i 25 rax
_— UNIQUE TABLE
O‘ BANCHETTI 40 PAX
~ BANRUET
Y COCKTAIL 50 PAX
COCKTAIL

)




BONONIA

DIMENSIONE SALA
MEASURE ROOM

SUPERFICIE
SURFACE

ALTEZZA
HEIGHT

PLATEA
THEATRE

BANCHI ScuOLA
CLASS ROOM

FERRO DI CAVALLO
“U” TABLE

UNIcOo
UNIQUE TABLE

BANCHETTI
BANQUET

COCKTAIL
COCKTAIL

5,25 M X 6,80 M
5,25 M X 6,80 M

38 M@
38 M@

2,70 M

2,70 M

35 PAX

20 pPAX

15 PAX

20 pPAX

30 PAX

35 PAX
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TURRITA 1 E 2

=
L

DIMENSIONE SALA 5,50 M X 4,70 M
MEASURE ROOM 5,50 M X 4,70 M
SUPERFICIE 26 M@
@ SURFACE 26 M@
TURRMRZ &2 ALTEZZA MAX 2,70 M
HEIGHT MAX 2,70 M

MIN 2,20 M
MIN 2,20 M

000 PLATEA 10 PAX
1 Q008 THEATRE

& BANCHI ScUOLA 10 PAX
CLASS ROOM

ﬁ FERRO DI CAVALLO 8 PAX
' ® “u” TABLE

e UNIcOo 8 PAX
=7 UNIQUE TABLE

| [ O BANCHETTI 8 PAX
~* BANGRUET
ALTABELLA GALLUZZI
Y COCKTAIL 20 PAX
COCKTAIL

ALTABELLA GALLUZZI

8888  THEATRE

@ @ @ @ DIMENSIONE SALA 6,80 M X 4,80 M
MEASURE ROOM 6,80 M X 4,80 ™M

@ @ @ @ SUPERFICIE 33 M@E

SURFACE 33 M@

ALTEZZA 2,70 M

HEIGHT 2,70 M

@ @ @ @ oo PLATEA 20 PAX

2 BANCHI SCUOLA 12 PAX
& cLASS ROOM

.ﬁ. FERRO DI CAVALLO 12 PAX
k “u” TABLE

e UNICO 16 PAX
== UNIQUE TABLE

O‘ BANCHETTI 16 PAX

v v U U U U *~* BANGQUET
Y COCKTAIL 20 PAX

COCKTAIL

===l
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(DIVISIBILE IN DUE SALE)
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MAX 5,50 M
MAX 5,50 ™M
MIN 3,50 ™M
MIN 3,50 ™M

363 M@
363 MQ
400 PAX
200 PAX
S0 PAX

120 PAX

NN

DIMENSIONE SALA
MEASURE ROOM
SUPERFICIE
SURFACE
ALTEZZA
HEIGHT
PLATEA
ERRO DI CAVALLO
u” TABLE

0008 THEATRE
2 BANCHI SCUOLA

55 CLASS ROOM
. UNICO

T f
-

Qaa

" uNIQUE TABLE

330 PAX

BANCHETTI
BANQUET

360 PAX

COCKTAIL
COCKTAIL

Y
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2 TORRI
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DUE TORRI
DIMENSIONE SALA
MEASURE ROOM

SUPERFICIE
SURFACE

ALTEZZA
HEIGHT

coe  PLATEA
8888  THEATRE

2 BANCHI SCUOLA
=& cLASs ROOM

.ﬁ. FERRO DI CAVALLO
i * “u” TABLE

peee uNico
s UNIQUE TABLE

O‘ BANCHETTI

NETTUNO

0

1

BEEEsEsEEmEs

. BANQUET

COCKTAIL
COCKTAIL

NETTUNO

DIMENSIONE SALA
MEASURE ROOM

SUPERFICIE
SURFACE

ALTEZZA
HEIGHT

coa  PLATEA
002 THEATRE

D2 BANCHI SCUOLA
55 cLASS ROOM

ﬁ FERRO DI CAVALLDO
' “u” TABLE

= UNICcD
= UNIQUE TABLE

O’ BANCHETTI
. BANQUET

Y COCKTAIL
COCKTAIL

5,50 M X 4,70 M

5,50 M X 4,70 M “[I" !l"

26 M@
26 M@

2,70 ™M

2,70 M

80 PAX

40 PAX

35 PAX

38 PAX

72 PAX

70 PAX

5,50 M X 4,70 M
5,50 M X 4,70 M

26 M@
26 M@

2,70 M

2,70 ™M

40 PAX

20 pPAX

16 PAX

20 pPAX

48 PAX

36 PAX
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\eeting
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VIII

[a[sTa]
[s]alala)

Pl

DIMENSIONE SALA
MEASURE ROOM

SUPERFICIE
SURFACE

ALTEZZA
HEIGHT

PLATEA
THEATRE

uUNico
UNIQUE TABLE

EXECUTIVE

[a]a]a)
[a[=[=[=]

==
=

DIMENSIONE SALA
MEASURE ROOM

SUPERFICIE
SURFACE

ALTEZZA
HEIGHT

PLATEA
THEATRE

BANCHI ScuOLA
CLASS ROOM

FERRO DI CAVALLOD
“u” TABLE

uNico
UNIQUE TABLE

4,75 M X 4,75 M
4,75 M X 4,75 M

22 M@
22 M@

2,70 ™M
2,70 ™M

10 PAX

8 PAX
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SALOTTO

[s]a]a)
[=[a[ala)

DIMENSIONE SALA
MEASURE ROOM

SUPERFICIE
SURFACE

ALTEZZA
HEIGHT

PLATEA
THEATRE

uUNico
UNIQUE TABLE




e STAFF MEETING ; MEETING STAFF

AFFIDABILITA, PRECISIONE E PROFESSIONALITA SONO GLI ELEMENTI
DISTINTIVI DEL "TEAM MEETING' DEL TOWER.
RELIABILITY, PRECISION AND PROFESSIONAL CARE ARE THE HALLMARKS

OF THE TOWER HDTEL‘S MEETING TEAM.

ASSISTENZA TECNICA DI BASE / BASIC THECHNICAL ASSISTANCE
= ALLESTIMENTO

- RUN-UP

AVVIAMENTO DEL MEETING

START-UP

DISALLESTIMENTO DELLE DOTAZIONI TECNOLOGICHE

DISASSEMBLY OF TECHNOLOGICAL EQUIPMENT

SU RICHIESTA / OPTIONS

- ASSISTENZA TECNICA CONTINUATIVA E DEDICATA

CONTINUOUS DEDICATED TECHNICAL ASSISTANCE

SEGRETERIA CONGRESSUALE

SECRETARIAL SERVICES

REGISTRAZIONE AUDIO E VIDEO

AUDIO AND VIDEO RECORDING

TRADUZIONE SIMULTANEA

SIMULTANEOUS TRANSLATORS

INTERPRETARIATO

INTERPRETERS

HOSTESS

HOSTESS

TRANSFER PRIVATO

PRIVATE TRANSFERS

TECNOLOGIA DI BASE / BASIC TECHNICAL INSTALLATIONS

- AMPLIFICAZIONE AUDIO

SOUND SYSTEM

- RADIOMICROFONI

RADIO-MICROPHONES

- VIDEOREGISTRATORE

VIDEO-RECORDER

- bvD

DVD

TECNOLOGIA E SERVIZI

SU MISURA

VIDEOPROIETTORE SU MAXISCHERMO

- LARGE-SCREEN VIDEO-PROJECTOR

VIDEOCOLLEGAMENTO PC

- PC VIDEO LINKS

LAVAGNA LUMINOSA

- OVERHEAD PROJECTOR

LAVAGNA A FOGLI MOBILI

- FLIP CHART EASEL

COLLEGAMENTI INTERNET

- LINK FOR INTERNET USE

SU RICHIESTA DOTAZIONI TECNICHE E
ALLESTIMENTI PER OGNI ESIGENZA (SFILATE,
ESPOSIZIONI, RICEVIMENTI, ECC.).
ORGANISERS MAY REQUEST VARIOUS
TECHNICAL INSTALLATIONS FOR EXHIBITIONS,

RECEPTIONS, FASHION SHOWS, CONCERTS ETC.

RISTORAZIONE / CATERING
WELCOME COFFEE
WELCOME COFFEE
APERITIVI
APERITIFS

COFFEE BREAK
COFFEE BREAKS
COCKTAILS
COCKTAILS
BUFFET

BUFFETS

WORKING LUNCGCH
WORKING LUNCHES
BRUNCH
BRUNCHES

CENE DI GALA
GALA DINNERS
CENE A TEMA
THEME DINNERS
BANCHETTI

BANQUETS




LE RICCHEZZE

Dl

BoLOGNA

NOTA PER LA BUONA CUCINA E PER
L'ALTA QUALITA DELLA VITA, BOLOGNA
OFFRE ANCHE UN RICCO PATRIMONIDO
ARTISTICO: TRA | LUOGHI DI MAGGIORE
INTERESSE LA BASILICA DI SAN
PETRONIO, LE TORRI DELLA GARISENDA
E DEGLI ASINELLI, LA STATUA DEL

TRITONE, PALAZZO BEVILACQUA.

BOLOGNA IS WELL-KNOWN

FOR ITS CUISINE AND HIGH LIVING
STANDARDS, AS WELL AS ITS ARTISTIC
HERITAGE: THE BASILICA DI SAN
PETRONIO, THE 'TwWO TOWERS' (TORRE
DELLA GARISENDA AND TORRE DEGLI
ASINELLI), THE STATUE OF TRITON,

AND PALAZZO BEVILACQUA.
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—XDEENCE

| MOLTI SAPORI N SOGGIORNO

IL TOWER OFFRE Al SUOI OSPITI CORSI

DI CUCINA TIPICA BOLOGNESE, VISITE

ALLE CANTINE CON DEGUSTAZIONE,

TOUR DEI MONUMENTI DELLA CITTA.

PER GLI APPASSIONATI DI MOTORI SI

ORGANIZZANDO VISITE Al MUSEI

LAMBORGHINI E FERRARI E TEST DRIVE

DELLA FERRARI 360 MODENA E DELLA

BMW M3. L'HOTEL DRGANIZZA

INOLTRE TORNEI E LEZIONI DI GOLF.

HOTEL TOWER ALSO PROVIDES
TRADITIONAL BOLOGNESE COOKING
CLASSES, WINE-TASTING EXCURSIONS,
AND TOURS OF BOLOGNA.
ARRANGEMENTS CAN TO VISIT THE
LAMBORGHINI AND FERRARI MUSEUMS
OR TO TEST DRIVE THE FERRARI 360

MODENA AND BMW M3. THE HOTEL

WAL e .
! ALSO ORGANISES GOLF TOURNAMENTS
1 B - \

4 ; { AND LESSONS.
-
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WWwWwW.BOSCOLOHOTELS.COM

GENERAL

INFORMATION

TOWER_  |4®:

-

=

=
A BOSCOLO FIRST CLASS HOTEL Ty
(1] L=] L o @ M -~

AR HOTELS REGERVATIOND BPECIAL HOME

MEETINGS AND EVENTS Pt THAVELPROFERNOHALS

TOWER, A BOSCOLO PR r e OTEL

* Hotel
= Prenotazions

= Offarts Seasi=n

Lamere

La scelta della location pil adatta & un fattore fondamentale » . Incontri d'affarl ed eventl
per la buona riuscita di un congresso o di una riunione
d'affari. 1l Boscolo Hotel Tower mette a vostra disposizion
la competenza di uno staff congressuale specializzato,
un business centre dal design originale equipaggiato
con apparecchiature tecnologicamente all'avanguardia,
e un servizio catering della massima qualita.

Al servizio del tuo business

Dettagll sale
servizio Catering
ale Meeting & |

= Scheda tecnica @ brochore
= Boscolo Fldelity Program
Le pid innovative tecnologie per meeting, un team

qualificato che si prende cura di ogni dettaglio,

assecondando le tue esigenze, dalla tipologia delle

attrezzature al menu del ristorante.

RECEIVE OUR NEWSLETTER

Le 16 sale meeting, con capienza da 2 a 400 persone,
sono attrezzate per ospitare nel migliore dei modi dalle
grand| conferanze con centinaia di partecipanti alle piccole
riunioni informali. Ampi spazi riservati sono a disposizione
per coffee break, buffet lunch & cene di gala fino a 400
ospiti.

TOWER - VIALE LENIN, 43 - 40138 BOLOGNA - ITALIA




TOWER_

BOLOGNA

Viale Lenin, 43 - 40138 Bologna - Italia
Tel.+39 051 6005555 Fax +39 051 6005550
congress@tower.boscolo.com
www.boscolohotels.com



